< S S S
< s S

Z Y7 ™
QIS
R o
< i
-




1D %
= ol

[7

@5mm, @8mm, @10mm

Q

s

i




BB 2795

Mat. 1765883

8x 4x10

4x
BB 2334

1x

2x () 4x27

2X ) 4x38
'BB1904  Mat. 1367237

8x @ 19mm
'BB1905  Mat. 1367238

ax | (3 4x28
'BB1906  Mat. 1367239

4x ) 4x15

« &
'BB2584  Mat. 1617943

2X «mmmmmm«(e 6,3x90

2x | (—=0 @10 mm

2X % -
2x & W -
6x () 5x20
'BK  Mat. 1367130
4x %
4x () 3,5x30
12x ) 4x15
12x) A
1x @ 8mm
6x70
/ 1x %@@%

'BB2795  Mat. 1765883

8x il 4x10

4X ""\i'-!--! )
'BB2334  Mat. 1556237

1x

2X 4x27

2X ) 4x38
'BB1904  Mat. 1367237

8x @ 19mm
'BB1905  Mat. 1367238

ax | (3 4x28
'BB1906  Mat. 1367239

4x ) 4x15

4x @
'BB2584  Mat. 1617943

2X mmm««mmu(e 6 , 3x90

2x | (=0 @10 mm

2X % -

2x 9w ]

6x <) 5x20

'BK  Mat. 1367130

4x @
4x <} 3,5x30
12x ) 4x15
12x AL
1x @ 8mm
1x &%% 6x70
















4x28




Kippsicherung

Achtung! Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage unbedingt zu
priifen. Verwendung von Diibeln bei Beton und/oder festem Mauerwerk.
Bei abweichender Beschaffenheit (z.B. Rahmenbauweise mit
Gipskartonplatten, Leichtbausteinen etc.) ist eine andere, der Belastung
angemessene Befestigung bauseits vorzunehmen. Beachten Sie, dass in
dem Befestigungsbereich keine Elektro-Installationszonen und keine Ver-
oder Entsorgungsleitungen vorhanden sein diirfen. Priifen Sie mit einem
geeigneten Leitungssuchgerat. Beachten Sie, dass Kunststoffrohre nicht
dedektiert werden.

Anti-tilt device

Please note! Please be sure to test the soundness of walls beforehand. Use
plugs for concrete and solid walls. Use a different method that is capable of
withstanding the load for lighter types of walls (e.g. framed gypsum plaster
board, light brickwork, etc.). Please note that there must not be any electrical
installations nor any electrical connections or leads of any kind in the assembly
area. Please ensure this is so by testing the area with a suitable electrical leads
search device. Please also note that plastic tubing will not be detected.

Protection contre le basculement
\ Attention! La composition du mur doit absolument étre contrélée. Utilisation de
\?@ chevilles pour le béton et/ou la magonnerie dure. Pour les autres types de
210 mm ~~ construction (cloisons en placoplatre, magonnerie légére, etc...), il faut prévoir
un autre mode de fixation en rapport avec la charge. Veuillez contréler
I'absence d'installations électriques et de conduits dans le secteur de la fixation
a l'aide d'un appareil. Veuillez noter que les tubes en matiere synthétiques ne
sont pas détectés.

Omkiepbeveiliging

Attentie! Controleer, alvorens te beginnen, altijd de aard en de kwaliteit van de
muur, waaraan gemonteerd moet worden. Gebruik voor de bevestiging aan
beton en schoonmetselwerk de door hillsta meegeleverde standaard pluggen
en passende schroeven. In geval van muren van een ander, lichter soort
materiaal (bijv. gipsplaten op een raamwerk of lichte bouwstenen) moet een
ander, aan het draagvermogen aangepast speciaal bevestigingsmateriaal
gebruikt worden. N.B.! In het muurgedeelte waar gemonteerd moet worden,
mogen zich geen elektro-installatiezones bevinden resp. mogen geen aan-
en/of afvoerleidingen (buizen) lopen. Dit kan gecontroleerd worden met
speciale daarvoor bestemde detectieapparatuur. N.B.! Kunststofleidingen
kunnen helaas niet worden gedetecteerd.

YCTPOICTBO, NPensTCTBYIOLLEE ONPOKUALIBAHUIO

Moxanyicra, obpatute BHUMaHKe! He 3abyabTe nposepuThb
Ha[EXHOCTb CTEH 3apaHee. Vcnonb3yiTe 3arnyLuku Ans 6ETOHHbIX W
MOHONUTHBIX CTEH. Micnonb3yiiTe Apyrol MeTog, KOTopbIi cnocobeH
BblOEPXMBATL HArpysKky Ans Gonee nerkux TMnos cTeH (Hanpumep, Ans
TUNCOKAPTOHA, M NS NErKoi KUPNWUYHOIA Knaaku 1 T.4.). Obpatute
BHWUMaHUe, YTOObI He BbINo dNeKTpUYEeCcKon NPOBOLKY, Pa3nUUYHbIX
NPOBOAOB 1 HU KAKWUX ANEeKTPUYECKUX COEAUHEHNIA B MECTe COOPKU.
MNoxanyicTa, ybeanTech, YTo 3TO Tak, NyTEM TECTUPOBaHUS AaHHON
06racT NoAXoAALLMM MOUCKOBbLIM YCTpoiicTBoM (TecTepom). O6patuTe
BHWMaHUe, YTO NNacTukoBble TPyOKK He 0GHapyXMBatoTCA.
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Kippsicherung

Achtung! Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage unbedingt zu priifen. Verwendung von
Diibeln bei Beton und/oder festem Mauerwerk. Bei abweichender Beschaffenheit (z.B.
Rahmenbauweise mit Gipskartonplatten, Leichtbausteinen etc.) ist eine andere, der Belastung
angemessene Befestigung bauseits vorzunehmen. Beachten Sie, dass in dem
Befestigungsbereich keine Elektro-Installationszonen und keine Ver- oder
Entsorgungsleitungen vorhanden sein diirfen. Priifen Sie mit einem geeigneten
Leitungssuchgerat. Beachten Sie, dass Kunststoffrohre nicht dedektiert werden.

Anti-tilt device

Please note! Please be sure to test the soundness of walls beforehand. Use plugs for concrete and
solid walls. Use a different method that is capable of withstanding the load for lighter types of walls
(e.g. framed gypsum plaster board, light brickwork, etc.). Please note that there must not be any
electrical installations nor any electrical connections or leads of any kind in the assembly area. Please
ensure this is so by testing the area with a suitable electrical leads search device. Please also note
that plastic tubing will not be detected.

Protection contre le basculement

Attention! La composition du mur doit absolument étre contrélée. Utilisation de chevilles pour le béton
et/ou la magonnerie dure. Pour les autres types de construction (cloisons en placoplatre, magonnerie
légére, etc...), il faut prévoir un autre mode de fixation en rapport avec la charge. Veuillez contréler
I'absence d'installations électriques et de conduits dans le secteur de la fixation a I'aide d'un appareil.
Veuillez noter que les tubes en matiére synthétiques ne sont pas détectés.

Omkiepbeveiliging

Attentie! Controleer, alvorens te beginnen, altijd de aard en de kwaliteit van de muur, waaraan
gemonteerd moet worden. Gebruik voor de bevestiging aan beton en schoonmetselwerk de door
hiilsta meegeleverde standaard pluggen en passende schroeven. In geval van muren van een ander,
lichter soort materiaal (bijv. gipsplaten op een raamwerk of lichte bouwstenen) moet een ander, aan
het draagvermogen aangepast speciaal bevestigingsmateriaal gebruikt worden. N.B.! In het
muurgedeelte waar gemonteerd moet worden, mogen zich geen elektro-installatiezones bevinden
resp. mogen geen aan- en/of afvoerleidingen (buizen) lopen. Dit kan gecontroleerd worden met
speciale daarvoor bestemde detectieapparatuur. N.B.! Kunststofleidingen kunnen helaas niet worden
gedetecteerd.

YCTpOWACTBO, MPENATCTBYIOLLEE ONPOKUABIBAHNIO

Moxanyicta, obpaTtute BHUMaHue! He 3abyabTe NpoBepuTb HAAEXHOCTL CTEH 3apaHee. Vcnonb3ayiite
3arnyLwku Ans 6eTOHHbIX M MOHOMUTHBIX CTEH. icnonb3yiTe Apyroi MeToA, KOTopbIi crnocobeH
BblJEPXMBaTbL Harpy3ky Ans Gonee nerkux TMNOB CTeH [Hanpumep, ANs TUNCOKapTOHa,W 4N1S Ierkom
KMPNUYHOI Knagkv v T.4.). OBpaTute BHUMaHMeE, YTOBbI He GbINo AMeKTPUYECKon NPOBOAKM, Pa3fMUYHbIX
NPOBOZOB W HW KaK1X 3NEKTPUMECKUX COeAnHEHn A B MmecTe cOopku. MoxanyicTa, ybeauTecs, YTo 370
TaK, NyTeM TeCTUPOBaHMs AaHHOW 06NacTv NOAXOASLLMM NOUCKOBLIM YCTPOHCTBOM (TecTepom).
ObpatuTe BHUMaHWe, YTO NNacTKoBble TPYOKM He 0BHapyXMBatOTCS.

B e B

TEER SR AT MR B AR A o (TR L AN OB R . 0 TR E SRR SR
GREE (P, FERREGSMMATIN, RIS  EAARKITAREI G ERE S, HER, ERERKA
HEA AR B, R ANREA T R A BUE MR AR5 4 o WFIlR (LEEEID RN
K& MRS RS T T RN, FRSER, BRERTER (EEREE BB,

16




